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IT'EHAEPHI OCOBJIHUBOCTI
HIMEIILKOMOBHOI IIOBICTI OJIbI' KOBUJISTHCBKOI "3A TOTAP"

Y oanomy oocnioacenni npononyemocs posensnd 00Ho20 3 HimeybkomMosHux meopie Onveu FOnianienu
Kobunsncoxoi "3a comap", sixuii sutiuios opykom 1902poxky, ma pobumscs cnpoba 3pobumu 2endepruii
ananiz 0anoeo meopy. /o yeacu bepymocs auuie mi ypusKu nogicmi, IKi Xapaxmepusyombs JHCIHKY,
CMOCYIOMbCA HCIHKU, CKA3AHI NPO HCIHOK abO camoio HCIHKOI0, mobmo 6ca yeaza 6yde CKOHYeHmpo8aHa Ha
2EHOEPHOMY ACHeKMi 0aH020 MBOPY.

[ToniOHMii BeKTOp cydyacHOi JIIHTBICTHKM I HE 3aTOPKHYB cHeuuQiky HIMEIbKOMOBHHX TBOpIB
YKpalHCBKUX JITEpaTOpiB, B TOMY 4YMCIIi 1 KiacukiB. OcOOIMBO MOKa30BUM MOXe OyTH JOPOOOK y IIbOMY
acniekti "OykoBuHCHKOI opnumi”" — Omnbru KoOwnsHcbkoi. [TomiOHI AocmimkeHHS MalTh HeENepeciuHe
TEOpEeTHYHE 3HAYEHHs, HA/ITO JUIs BITYM3HSHOTO MOBO3HABCTBA, BIAKPUBAIOYH IIEPCHEKTHBHU IS MOAIBIIOT
HayKOBOI Ipalli B pycii reHAEpPHOro aHali3y.

Onpra KoOwissHCBKa SIK TJIIMOOKWH 3HABEIb JIOACHKOT TICHXOJIOTii, TOHKWH JIPUK, CIiBElb MPUPOAH i
Oopelb 3a IpaBa XKIHKM 3aiiMana B yKpaiHCbKii Oenerpuctuui Kinusg XIX-XX cromitrs 3naune wmicue [1: 4].
Opnniero 3 npoBigHuX TeM O. KOOWIISTHCBKOT € TeMa KIHKH, a caaMe — JKIHKU-IHTEIIreHTKH. YIepIe s TeMa
MOTYTHBO 3a3By4dania B TBopyocTi T. [lleBueHka i Mapka BoBuka. BoHu mucanm mpo TSXKKY JOJIO JKiHKH-
KpinmavkH, xiHku-marepi. O. KoOmisHcbka 3Hana ¥ BUCOKO IiHyBasia iX TaJaHT, omupanacs Ha iXHil JOCBiJI,
asie 00'€KTOM CBOT'O XYIOKHBOTO JOCIHIDKEHHS 00paja XIHKY-IHTEIIreHTKY 3 HH)KYHMX CYCHUIBHHX BEPCTB.
Ta B mepio CTaHOBJICHHS MMCbMEHHUIT, sIK TBepauTh cama O. KobwisiHebka B " ABToOiorpadii”, Ha paHHIO ii
TBOPUICTh MaJla BIUIMB HiMeIlbKa MUCbMEHHHI Mapiit — mceaoHiM €Brenii lon. "SI mepeuwntana Bci ii
TBOPH BXKE I10 YOTHUPH UM it 1O M'ATh pasiB, 1 MOpa3y BOHM 3[AFOTHCS MEHI Kpallumu, HiK moci...” [2: 35].
Bucrynatoun y cBOIX TBOpax NPHUXHJIBHHUICIO PyXy eMaHcHOauii »iHOK, HiMellbKa aBTOPKa CTBOPIOBasa
3aXOTUTIOI0YI CIOKETH, a ii TepoiHi — Topi i HEMPUCTYITHI HATYPH, SIKUM BJIACTHBI BUCOKI MOpPaJIbHI SKOCTI,
110 MiAHIMAIOTH iX HaJ iXHIM cepelnoBuIleM. BoHM 3a1yMyIOTECS Hajl CBO€IO J0JICIO 1 XOUyTh BUOOPOTH COOi
NpaBO Ha aKTUBHY y4acTh y JKMTTi. 3BMYAiHO, Taki >KIHOYI TUIM HE MOINIM HE 3axoIlumoBatu Mojoxay O.
KobunsHesky [1: 5].

AJe He TIJIbKHM TeMa >KIHKH-1HTEJNIreHTKH NMPUBEpPTA€ yBary MHUChbMEHHHII. 3 yacoM Bce OlIblly yBary y
cBoiii TBopuocTi O. KoOuisiHChbKa Npuaiise CENITHCBbKIM TeMi, 30KpeMa >KIHII-CeJISHI, SKy HemacTsi He
3J1aMaJjiy, a 3pOOMITN CHIIBHIMIO TyXOoM. [ITMChMEHHHMIISI TOHKO aHAIli3y€e CEISHChKY AYITy, 3ariuOII0EThCS B
JYLIEBHUI CTaH CBOIX I'epoiB, 3BEPTAIOUM yBary HacamIiepesa Ha TyMaHHUX, JOOPOUYMHHUX pHUCaX XapakTepy.
3 1pOro Mmorjsay ocoONMBY yBary mpuBepTae omoBimanus "3a rorap” [3]. OcHoBHe Micue B moBicti "3a
rorap" HaJla€ThCs MPOCTIH CUTHCHKIM XKiHII — "gopHid" Marganeni. [IpocTa censHChKa XiHKa, MarmaneHa He
MOKE€ BTEKTH BiJ CTpalrHOi MOJ, siKa MIopa3y IOCHJIae i CTpa<IaHHA, BOHA BTpPada€ BCiX CBOIX
YOTHPHAALATH JAiTeH, HE MOKe BOEPErTH HaBiThb OCTaHHIO, NMPOTE 3aJHMLIAETHCS JOOpOI0, GJIAropoHOIO
JIIOJIMHOI0, TOTOBOIO MPUUTH Ha JOMOMOTY HE3HAHOMIH JIIOJINHI, CENSTHUHY-3apO0iTIaHNHY, SIKAH TTOMHUpPAaB
Ha rorapi (kparo cena). Y TOM 9ac sK, MICHEBHI CBSINEHHK BHABUBCS OaiIyXMM CKHApOIO, JUIS SKOTO
3HAICHUH CEJSIHUH BHUSIBUBCSI HEIIOCHWIIBHUM TSrapeM, SKOTro Tpeba IMOXOBaTH i BUTPATUTH Ha HHOTO CBOI
BJIACHI KOIUTH, JUIsi HHOTO OYJIO MpOCTIllle 3aJHIIUTH HOro BMHPATH B Jici. Y TpaHCOpMOBaHOMY BHIIISAIL
aBTOpKa 30epirac OCHOBHI PHCH TPAaIWIIAHOI CUTYyaIlii i MOTHBYBaHb, 1[0 TAPAHTYIOTH MEBHY Mi3HABaHICTh
st yntada (mpoobpasom peanbHoi Maraanenu moyatky XX cr. moria Gytu 0i6miiiHa Mapis MarnanuHa)
[4: 282]. Binna xiHKa He IPUXUCTUIIA UYKUHILS, BOHA JOTJIsaia Horo sik Oparta, sik 6aThKa, moxosaia Horo,
MPOJABIIH OCTAHHE, 1110 OYJIO y Hef.

3aco0aMyu TCHXOJIOTIYHOTO aHajdi3y, BAAIOYHCh A0 (OPMH JIajlory MK CBSIIEHHMKOM Ta XJIONLEM —
CBOEPiAHOT po3noBiai mpo MuHyse repoini —O. KoOwisHCbKka po3KkprBae CBIT JyMOK i HO4yTTiB MarjajneHu,
sIKa He MOXe 3MUPHUTHCS 31 CBOEIO TIPKOIO J0JICI0, HAMAra€eThCs yciMa CHIIaMH BUPBATHCS 3 TYXOBHOI HEBOJI,
cipoi Oyaenniuau. B ii 00pa3i MUCbMEHHMII BTLTIOE i1€al TOpA0i, HEMOKIPHOT XKIHKHU-1HTENITeHTKH, SKa Ma€e
BiJ[Bary BiJICTOIOBATH CBOI MOTJISAM, CTBEPKYBAaTU NyMKY: "CBOOIIHUIT YOIOBIK 3 pO3yMOM — ce Mili izean”
[5: 321-322].

VY naHoMmy TBOpi HeMae€ I[iKABMX CTHIICTUYHHX IE€PEXOAiB (HAIPHUKIAL Bil MiAKPECIEHO KHUKKOBOTO
CTHITIIO 10 MPOCTOHAPOJHOTO YH PO3MOBHOT0). BiH BUTpUMaHHI MEpeBaHO B OJHOMY — PO3MOBHOMY, /€
3yCTPIiYarOTHCS IIEBHI BUPA3W Ta CJIOBA, XapaKTEPHI YKPaiHCHKiM CENIHCHKIM MOBI TOro yacy (He 3a0yBaemo,
1110 [TOBICTh HIMEIBKOMOBHA):

"Denn letzterSkorzykSchlafwollteppich) hatte sie zum Juden getrager@:.390].
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"Gott sei dank, dal? man schon an Ort und Stelled&stVaterchenwére uns sonst nicht mehr weiter
gegangen" [6: 367].

Kpim Toro, Gibilla 4acTHHA JAHOTO TBOPY HAIKMCAHA JiaJIoTOM, BIAMOBITHO MiX TIPOCTHMHY CEISTHAMH, SKi
B TIOBCSKJICHHOMY HTTI JIITEPATYPHOIO, UM TO KHHKHOIO MOBOIO HE KOPUCTYIOTBCS.

Xoya HEHTPOM, SIpOM MOBIicTI "3a rotap” € BHpa)KeHHS BHYTpPILIHBOTO CTaHy Marnanenu, ii BiacHa
MOBA, TYMKH, BiTIyTTs HE BUPAKEHI 4iTKO, BOHHU CTOSTH OKpPEMO, HIOM 3aX0BaHi UM TO B aBTOPCHKY MOBY, YU
B PO3MOBY CBSILIIEHUKA Ta HOTO MIOMIYHHUKA.

"Ich sag’ Euch. Sie verblitet sich fur Sinden. Waubt ja nicht, dal’ es fur ihre Stinden, glaubhauc
nicht, daf es fur die Stinden von Vater und MueriNein! So wie es bei ihr herauskommt, so schiesp
sich schon seit unendlichen Zeiten, welcher weder mach sie gedenken, noch zu gedenken vermdchten.
Fir die Stinden anderen" [6: 390].

ITepeTBOpEHHST aBTOPCHKOTO TEKCTY Ta JIQJIOTY iHIIMX OCi0 JaHOTO TBOPY B NMPHUXOBAaHE Ta HEMpsIMe
MOBJICHHSI MOXHA TIPOCITIIKYBATH Ha MPHUKJIAJ TOTO, SIK 3MIHIOETHCS XapaKTep BU3HAYCHHS T'OJIOBHOI TepoiHi
HA MOYATKY, KOJIH ICTOPIs I[i€] HEIIACHOT )KIHKH 3aJIMIIAETHCS 1IE HE BIIOMOO JJIs YATAYIB.

"Unweit der Hitte Magdalenens..." "Welcher, Magdal®' — 'Der "schwarzeh Vaterchen. Der
Schwarzeh [6: 365], i Bona s BCiX € mpocTo "4opHOI"; Beepeamui, KOau icTopis MarjaneHu moYrHae
BiZIKpUBATHUCS 1 BOHA 37100yBa€ NPUXHUIbHICTD

"Sie ist ein bravegVeil)' bestéatigte beide Manner, nur figte der altereinitat die Arme sein Glick" [6:
365];

Ta HANPHKIHI TEKCTY, KOJIM BOHA, HE3BA)XKAlOUX Ha Oijb BTpAT, SKUH MepeciiayBaB i1 IPOTATOM >KUTTH,
JoToMarae 4yxiif, He3Haifomill mroauHi, (Ha BiAMiIHY Big CBALICHHMKA, MO Oylno HOro 0oOOB'SI3KOM)
MIEPEeTEePIIiBIIM BCi CTpaXgaHHSA, sKi Oynmm mociadi ili borom, 3 YecTO TOTYETbCSA JO OCTAaHHBOTO,
HaMKOPCTOKIMIOTO — CMEPTi OCTAHHLOT TUTHUHH, BIIKPUBAETHCS TIEpE]] HAMHU SIK:

"Einstens war sie wunderschon ... Als das brauelisanfteAnlitz voll Jugend atmete und die Augen,
diese prachtvollen Sterne, hoffnungsvoll leuchtefén368].

He mpocto Tak O. KoOuisiHChbKa BUKOPHUCTOBYE Taki pi3HI CTHJI JJIs TIO3HAYEHHS OJHI€l JKIHKH, BOHA
OPOBOJMTB Ipajalito i )KUTTs, i OPOBOAUTH mapaneib 3 Mapiero MaraaniuHoo (IPOTOTHUII FOJIOBHOT TepoiHi
"3a rorap"). Cmoyarky Marganena npocto "dopHa”, IOTIM BiIKpuUBaeTbcs HaM sK kiHka "Weib", a
HAINPHKIHI[ TBOPY y Hel HE mpocTo o0auyust, a juk — "Anlitz". Tema Bora npoxXoauTh 4epBOHOIO HUTKOKO
Kpi3b YCIO IOBICTb, NMOYMHAIOYM 31 CBSIICHWKA Ta 3aKiHYYIOUM IOAIOHICTIO 00pa3a royIoBHOI repoiHi 10
616uiiiHOTO epcoHaxy. bararo pasiB 3 yCT T0JIOBHUX repoiB 3pUBa€ThCs 3BepTaHHs 10 bora:

"Es kommtStrafe Gottesiber Euch, die Strafe Gottes";

"Sie vergisst auGott nicht";

"Gott sei dank”;

"Heiliger Gott Jesus Christus [6].

Binomo, mo Onpra KoOunsHcbka BMiJIO BUKOPHCTOBYE y CBOIX TBOpPAaX BEJIHKY KUIBKICTh CHHOHIMIB —
CTHIICTUYHHX, KOHTEKCTYaJIbHUX, CEMaHTHYHUX, 110 € MMOKa3HUKOM MaiicTepHOCTI nucbMeHHUL. CHHOHIMU
poOIATH MOBY ii TBOpiB BHUPAa3HOIO, BOHH JONOMArarOTh SICKpaBillle BHCIOBUTH Ty 4YH IHIIY IYMKY,
MUCbMEHHHUIIS 3 TXHBOIO JIONIOMOIOI0 HaMaraeThCsl YHHKAaTH MOHOTOHHOCTI Ta HellikaBux moBtopis. IIpore,
aHanizyoun paHuii HimMeubkoMmoBHMH TBip O. KoOuistHchkoi "3a rorap”, MM MOXEMO BIAMITHTH Te, IO
MMUCBMEHHUIIS MiHIMaJIbHO BHKOPUCTOBYE CHHOHIMIYHI MOKJIMBOCTI MOBHU. SIKIIO OpaTH 10 yBaru rojiOBHY
repoinio MarganeHy, To I Hei y aBTOPKH 3HAHWIIIOCA TUTBKW JEKUIbKa CHHOHIMIB, 1 HaBiThb BOHH
no0OyoBaHi Ha KOHTpacTi. 3 oxHoro 0oky Marnanena GifiHa, HEIIAaCHA XIHKa, SIKY HAa3UBAIOTh HE 1HAKIIE SIK
"qopHa':

"Sie ist schon vor Kummer und Sorgen und Auslageatgeharmt, dafld sie immer schwarzer wird. Nicht
umsonst wird sie die "Schwarze" genannt" [6: 366].

A 3 iHImoro OOKy BOHA Ta KiHKa, CHJIbHA JYXOM JKIHKa, SIKa BUKJIMKAE y KOXKHOI JIIOJUHU IIMPI TOYYTTS
3aXOILICHHS:

"Sie ist ein braves Weib" bestatigten beide Mannar, flgte der altere hinzu, hat die Arme seino®l
[6: 365].

Koun MoBa iijie mpo roJIOBHY Te€pOTHIO, TO MOYKHA TOMITHTH, II0 aBTOP BUKOPHCTOBYE 0arato XyIOMHIX
MOPiBHSAHB. BOHU 3 0THOTO OOKY IiICHITIOIOTh HAIY YSBY:

"Als das braunliche sanfte Anlitz voll Jugend atenetnd die Augendiese prachtvollen Sterne
hoffnungsvoll leuchteten” [6: 368],

3 Ipyroro 60Ky poOsiTh 00pa3 OibIl JUHAMIYHAM

"... sie nahm ihn aupflegte ihn wie ihren Bruder, wie ihren Vateind als er starb, bereitete und bestritt
sie das Begrabnis, bereitete das Totenmahl ..aghkine Messe fiir die Seele des Armsten ... urdtie
auch den Popen selber" [6: 390],

a e Jal0Th [IEBHOMY OIKCY MaKCUMaJIbHOI KOHKPETHOCTI
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"Und die Finger sind bei ihr schon gerastegekrimmt wie bei ihrem Manré' 366].

Benuke 3HauyeHHs aBTOp mpuAaitsie mepconidikanii (mposomorei), ska BBOAWUTH B MOBICTH e OJHOTO
repost — Oimy, TypOoTH Ta ipobseMu. BoHM HACTUIEKM OTOYHIIH 3 YCiX O0KiB ""opHY" MarmaneHy, o crajiu
HEBIJ €EMHUMH CYIYTHUKAMH 11 )KUTTS:

"Krankheit und Todhabenschon alles zu Haufeerfressely

"Sie hort zu, wie die Wolfe heulen und wie in dexdtdas Ungliick gehit

"Man sagt -das Gluck meiddenjenigen, der sich am Hotar niedergelassen”;

"Von Zeit zu Zeithastetihr grolRerbekimmertet Bliclauf ihrem einzigen 13-jarigen Kinde, das nur mit
einem Hemde bekleidet, am Ofen sitzt, Federn gthlind die tiefe Stille mit anhaltendem Husten
unterbricht" [6].

3a ponomoroto 1poro 3aco0y O. KoOwisiHcbka miacwinioe Ty OyJeHHY KapTHHY JKUTTS, IO SIKOTO BXKE
3BUKJIA JKiHKA, 1 fKa Ui 3BHYaiiHOI JoguHU Oyna O cTpaxoM Ta MyKowo. MarjaneHa, Ha MPOTHBAry
OTOYYIOUNM TPYIHOIIAMH, CTA€E Kpalloro, OJaropoHIIIO, X04a Malia BCi MiJCTaBy g o0pa3 Ha BECh CBIT
Ta Ha Beix Jofei. [IpoTe HaBiTh y Takiil cuTyauii MMCHbMEHHULIS 1O3BOJISIE COO1 BBECTH B ONOBIIaHHS ipOHIlO,
3HOBY K TaKH JUisl MJICHUIICHHSI PO3YMIHHS TOTO, sIK JKHJia MariasieHa, i YuM il J0BeJIoCs MOKepTBYBATH IS
XBOPOTO 4Y>KHHIIS:

"Seit langerer Zeit heult in der Bude draul3en nettem Stalle, darinnen sichr ganzer Reichtum
befindet,eine Kuh der Haushund- und kann sich nicht beruhigen" [6: 368].

CHHTaKCHC J@aHOTO TEKCTy JOCHTh BUIbHHUH, Yy CHHTAaKCHYHiA TOOymOBI MOXHAa 3HAWTH 1
0e3CroNyYHHKOBHH 3B'130K (ACHH/ICTOH):

"Und man sagt, ihre Kinder seien so klug wie altenistchen" [6: 366]

Ta 6araTo CHOJYYHHKOBHI 3B'130K (IIOJIICHHIETOH):

"Dies ihr Jingstesyassie noch hat undielchessie noch an ihr halt, dies ist auch schormge,wennes
nicht mehr zu ihr gehorte” [6: 365]

1 BeTMUYe3HY KiJIbKICTh 1HBEPCiH, IO XapaKTepHO I PO3MOBHOT MOBH:

"Mag man immerhin, wann um sie schicken, sie eiistipginktlich” [6: 365].

"Wenn nicht dieses Kind da wére, das ihre einzigaif ausmacht, sie ware langst in die Erde gegangen
so aber halten sie Kind und Arbeit aufrecht" [66136

JInst miacwiieHHs CTpakAalbHOTO 00pasy Marmanenn, O. KoOwisiHCbKa HE CKYIUTHCSA HaBiTh Ha
napaJokc:

"Gott behite einen jeden von uns vor einem sol@ehicksal. Dazu sterben ihr noch die Kinder aus” [6
365].

"Sie erwartete seinen Tod" [6: 368] (der Tod ilKegxdes —J1.M.).

BaxiBy poJsib y CTBOpEHHI XYJOXKHOCTI TEKCTY Bimirpae meradopa, siky MOXXKHa YMOBHO IOJUINTH Ha
"cBiTiry" 1 "temuy". To06TO, Ha IEPIITUI TOTJISAT KOHTPACTHICTH TMMO3UTUBHOTO Ta HETATHBHOTO Bijpa3y BHajae
B OUi:

"Nur die Augen leuchteim seinem Gesichte" (das Gesicht des KinddsM.) [6: 365].

"Die schwarze Magdalenstzt in ihrer Hitte und spinnt” [6: 368].

IIpote i B cBiTIIi 0OYel XBOPOT AUTHHHU HIYOTO XOPOIIOTO JIJIs MaTepi He BUAHO. HaBiTh y cBiTIMX 00pa3ax
MOJKHA 3HAUTH TEMHHH OiK.

TakuM 49uHOM, JHTBiCTHYHHMM aHami3 moBicTi O. Kobmisacbkoi "3a rotap" mae MOXIHBICTH BUSIBUTH
XyJIO’)KHBO 3HAYMMi €JIEMEHTH Ha CaMHUX PI3HOMAaHITHHX PiBHAX TeKCTy. OcOONMMBOro 3Ha4YEeHHS HAO0YBAaIOTh
JYMKH TOJIOBHOI I'€pOiHi, TPUXOBaHi y aBTOPCHKE Ta jAianoriune MoBieHHs. Ecrernunoi ¢yHkuii HaOyBatoTh
MOPIBHSHHS, Tpajaalis odpa3y camoi MarmaneHu, po3MOBHI (OPMH CHHTaKCHUCY, KOHTpacTHI Metadopu Ta
napaioKCaIbHI PEUeHHs, IO TapMOHIHHO TEPeIlIiTaloThCA 3 MOOJIWHOKOIO, aje BIydHOIO ipoHiero. IIpore
BXKC ICH aHalli3 J03BOJIAE BHUUIMTH IEBHI PUCH IHAWBINYalbHOTO CTHIIIO IHCHMCHHHII: BUKOPHCTAHHSI
PO3MOBHOT'O CTWIIIO, IiJKIIOYEHHS LBOIO CTWJIIO JO aBTOPCHKOI PO3IOBIMi; OJM3BKICTH 10 HApOIHOI
nexcuk; pimocodcbke HaYaNO y MOETHAHHI 3 KOHKPETHICTIO.
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Marepian Hagiimos mo pemakiii 04.05. 2009.

Makxkosuiiuyk JI. B. I'enoepnuie 0codenHOCIU HeMEYKOA3LIYHON NOGeCHU

Onveu Koovinanckoii " 3a zomap".

B oaunom uccredosanuu npeonacaemces paccmompens 00HO U3 HeMeYKOoA3bIUHBIX npoussedenuti Onveu
FOnuanoenvr Kobwiisinckoii " 3a comap”, komopoe svruuno newamvio ¢ 1902200y, u denaemes nonvimra
coenamov 2eHOEPHbIll AHATU3 OAHHO20 NPoUu3sedenus. Bo enumanue npunumaromes monivko me ompuleKu
n08eCcme06anuUsl, KOMopble 0arn XapaKmepucmuxy JHCeHWUuHe, KACAIOMCsL HCEHUUNBL, CKA3AHbL 0 JHCEHWUHE
UNU CAMOTL HCEHWUHOLL, MO eCMb 8Ce GHUMAaHUe OYO0em KOHYEHMPUPOBAMbCsL HA 2eHOEPHOM ACHeKme

OaHHO20 NPOU3BEOCHUS.

Makoviychuk L. V. Gender Peculiarities of OI'ha Kgfians’ka's German Novel "Za Hotar".

The body of the article goes on to discuss the gjeisdue in a famous Ol'ha Kobylians’ka's Germawelo
"Za Hotar" (published in 1902). The very fragmetidsicerning the woman, about the woman, charactegizi
the woman are under study. The author emphasigesnder aspect of this creative work. This papelr wil
review the literature on women to illustrate theed¢o understand female decisions.
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